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Halten Sie brennbare
Materialien wie
Vorhange, Papier
oder trockenes Gras
vom Girillpavillon fern.

Verwenden Sie den
Grillpavillon nicht in
unmittelbarer Nahe
von offenen Flammen
oder heilen
Oberflachen.

Stellen Sie sicher,
dass der Grillpavillon
ausreichend beliftet
ist, um
Rauchansammlungen
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Grillen in
geschlossenen
Raumen oder unter
einem nicht belufteten
Pavillon, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu verhindern.

Vermeiden Sie
Uberlastung des
Grillpavillons durch zu
schweres Zubehor
oder
Personenansammlun
gen auf dem Dach.

Obwohl Grillpavillons
wetterfest sein
kénnen, kdnnen
extreme
Witterungsbedingung
en wie Stiirme oder
starke Winde die
Struktur beschadigen.
Vermeiden Sie die
Nutzung bei solchen
Bedingungen.

Entfernen Sie
Schnee, Eis oder
Wasseransammlunge
n vom Dach des
Grillpavillons, um eine
UbermaRige
Belastung zu
verhindern.

Halten Sie Kinder vom
Grillbereich fern und
stellen Sie sicher,
dass sie den
Grillpavillon nicht
unbeaufsichtigt
betreten.

EN

Keep flammable
materials such as
curtains, paper or dry
grass away from the
barbecue pavilion.

Do not use the
barbecue pavilion in
the immediate vicinity
of open flames or hot
surfaces.

Make sure the
barbecue pavilion is
adequately ventilated
to avoid smoke
accumulation.

Avoid barbecuing
indoors or under a
non-ventilated gazebo
to prevent carbon
monoxide poisoning.

Avoid overloading the
barbecue pavilion with
heavy accessories or
crowds of people on
the roof.

Although barbecue
gazebos may be
weatherproof,
extreme weather
conditions such as
storms or strong
winds can damage
the structure. Avoid
using them in such
conditions.

Remove snow, ice or
water accumulation
from the roof of the
barbecue pavilion to
prevent excessive
loads.

Keep children away
from the barbecue
area and make sure
they do not enter the
barbecue pavilion
unsupervised.

FR

Gardez les matériaux
combustibles tels que
les rideaux, le papier
ou I'herbe séche a
I'écart du pavillon
barbecue.

N'utilisez pas le
pavillon barbecue a
proximité immédiate
de flammes nues ou
de surfaces chaudes.

Assurez-vous que le
pavillon du barbecue
est suffisamment
ventilé pour éviter
I'accumulation de
fumée.

Evitez de faire des
grillades a l'intérieur
ou sous un belvédere
non ventilé pour éviter
une intoxication au
monoxyde de
carbone.

Evitez de surcharger
le pavillon barbecue a
cause d'accessoires
trop lourds ou de
personnes
rassemblées sur le
toit.

Bien que les pavillons
de barbecue puissent
résister aux
intempéries, des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
des tempétes ou des
vents violents peuvent
endommager la
structure. Evitez
d'utiliser dans de
telles conditions.

Retirez la neige, la
glace ou
I'accumulation d'eau
du toit du pavillon de
barbecue pour éviter
une charge excessive.

Eloignez les enfants
de l'espace barbecue
et veillez a ce qu'ils
n'entrent pas dans le
pavillon barbecue
sans surveillance.

IT

Tenere materiali
combustibili come
tende, carta o erba
secca lontano dal
padiglione del
barbecue.

Non utilizzare il
padiglione del
barbecue nelle
immediate vicinanze
di fiamme libere o
superfici calde.

Assicurarsi che il
padiglione del
barbecue sia
adeguatamente
ventilato per evitare
I'accumulo di fumo.

Evitare di grigliare
all'interno o sotto un
gazebo non ventilato
per prevenire
I'avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Evitare di
sovraccaricare il
padiglione del
barbecue a causa di
accessori troppo
pesanti o di persone
che si accumulano sul
tetto.

Sebbene i padiglioni
per barbecue possano
essere resistenti alle
intemperie, condizioni
meteorologiche
estreme come
tempeste o forti venti
possono danneggiare
la struttura. Evitare
I'uso in tali condizioni.

Rimuovere I'accumulo
di neve, ghiaccio o
acqua dal tetto del
padiglione del
barbecue per evitare
un carico eccessivo.

Tenere i bambini
lontani dall'area
barbecue e
assicurarsi che non
entrino nel padiglione
barbecue senza
sorveglianza.

NL

Houd brandbare
materialen zoals
gordijnen, papier of
droog gras uit de
buurt van het
barbecuepaviljoen.

Gebruik het
barbecuepaviljoen
niet in de directe
omgeving van open
vuur of hete
oppervilakken.

Zorg ervoor dat het
barbecuepaviljoen
voldoende
geventileerd is om
rookophoping te
voorkomen.

Vermijd het grillen
binnenshuis of onder
een ongeventileerd
tuinhuisje om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

VVoorkom
overbelasting van het
barbecuepaviljoen
door te zware
accessoires of
mensen die zich op
het dak verzamelen.

Hoewel
barbecuepaviljoens
weerbestendig
kunnen zijn, kunnen
extreme
weersomstandighede
n zoals storm of harde
wind de constructie
beschadigen. Vermijd
gebruik in dergelijke
omstandigheden.

Verwijder sneeuw-,
ijs- of
waterophopingen van
het dak van het
barbecuepaviljoen om
overmatige belasting
te voorkomen.

Houd kinderen uit de
buurt van de
barbecueplaats en
zorg ervoor dat ze niet
zonder toezicht het
barbecuepaviljoen
betreden.

ES

Mantenga alejados de
la zona de barbacoa
materiales
combustibles como
cortinas, papel o
hierba seca.

No utilice la zona de
barbacoa cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes.

Asegurese de que el
pabellén de la
barbacoa esté
adecuadamente
ventilado para evitar
la acumulacion de
humo.

Evite asar en el
interior o debajo de
una glorieta sin
ventilacién para evitar
la intoxicacion por
mondxido de carbono.

Evite sobrecargar el
pabellén de barbacoa
debido a accesorios
demasiado pesados o
personas reunidas en
el techo.

Aunque los
pabellones para
barbacoas pueden ser
resistentes a la
intemperie, las
condiciones climaticas
extremas, como
tormentas o vientos
fuertes, pueden dafar
la estructura. Evite el
uso en tales
condiciones.

Retire la acumulacion
de nieve, hielo o agua
del techo del pabellon
de barbacoa para
evitar una carga
excesiva.

Mantenga a los nifios
alejados de la zona
de barbacoa y
asegurese de que no
entren en la zona de
barbacoa sin
supervision.

cz

Udrzujte hoflavé
materialy, jako jsou
zaclony, papir nebo
sucha trava, mimo
dosah grilovaciho
altanku.

Nepouzivejte grilovaci
altan v bezprostredni
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(.

Ujistéte se, ze
grilovaci altan je
dostatec¢né vétrany,
aby se zabranilo
hromadéni koure.

Vyhnéte se grilovani
uvnitf nebo pod
nevétranym altanem,
abyste predesli otravé
oxidem uhelnatym.

Vyhnéte se
pretéZovani
grilovaciho altanu
piilis tézkym
pfisluSenstvim nebo
lidmi shromazdujicimi
se na stieSe.

Prestoze grilovaci
altany mohou byt
odolné vici
povétrnostnim vliviim,
extrémni povétrnostni
podminky, jako jsou
boufe nebo silny vitr,
mohou konstrukci
poskodit. Vyhnéte se
pouziti v takovych
podminkach.

Odstrarite snih, led
nebo nahromadénou
vodu ze stfechy
grilovaciho altanu,
abyste zabranili

nadmérnému zatizeni.

Udrzujte déti mimo
prostor grilu a
zajistéte, aby
nevstupovaly do
grilovaciho altanu bez
dozoru.
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HR

Drzite zapaljive
materijale kao Sto su
zavjese, papir ili suha
trava dalje od
paviljona za rostil;.

Ne koristite paviljon
za rostilj u
neposrednoj blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Uvijerite se da je
paviljon za rostilj
odgovarajuce
prozra€en kako biste
izbjegli nakupljanje
dima.

Izbjegavajte rostiljanje
u zatvorenom
prostoru ili ispod
neventilirane sjenice
kako biste sprijecili
trovanje ugljiénim
monoksidom.

Izbjegavajte
preopterecenje
paviljona za rostilj
preteskim priborom ili
okupljanjem ljudi na
krovu.

lako paviljoni za rostilj
mogu biti otporni na
vremenske uvjete,
ekstremni vremenski
uvjeti poput oluja ili
jakih vjetrova mogu
ostetiti strukturu.
Izbjegavaijte koristenje
u takvim uvjetima.

Uklonite snijeg, led ili
nakupljenu vodu s
krova paviljona za
rostilj kako biste
sprijeCili prekomjerno
optereéenje.

Drzite djecu podalje
od prostora za
rostiljanje i osigurajte
da ne ulaze u paviljon
za rostiljanje bez
nadzora.

Si

Vnetljive materiale,
kot so zavese, papir
ali suha trava, hranite
pro¢ od paviljona za
Zar.

Paviljona za zar ne
uporabljajte v
neposredni blizini
odprtega ognja ali
vrocih povrsin.

PrepriCajte se, da je
paviljon za zar
ustrezno prezracen,
da preprecite
kopicenje dima.

Izogibajte se peki na
Zaru v zaprtih
prostorih ali pod
neprezracenim
paviljonom, da
preprecite zastrupitev
z ogljikovim
monoksidom.

I1zogibajte se
preobremenitvi
paviljona za Zar zaradi
pretezkih dodatkov ali
ljudi, ki se zbirajo na
strehi.

Ceprav so paviljoni za
Zar lahko odporni na
vremenske vplive,
lahko ekstremne
vremenske razmere,
kot so nevihte ali
mocan veter,
poskodujejo strukturo.
|1zogibajte se uporabi
v takih pogojih.

Odstranite sneg, led
ali nabiranje vode s
strehe paviljona za
zar, da preprecite
prekomerno
obremenitev.

Otroke ne priblizujte
prostoru za zar in
poskrbite, da v
paviljon za zar ne
vstopajo brez
nadzora.

HU

Az éghetd anyagokat,
példaul figgdnyoket,
papirt vagy szaraz
flivet tartsa tavol a
grillpavilontol.

Ne hasznadlja a
grillpavilont nyilt lang
vagy forré felliletek
kdzvetlen kdzelében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a grillpavilon
megfeleléen
szellbztetett, hogy
elkertlje a fust
felhalmozodasat.

Kertlje a grillezést
zart térben vagy nem
szelléztetett pavilon
alatt, hogy elkertlje a
szén-monoxid-
mérgezést.

Kerdlje a grillpavilon
tulterhelését a tul
nehéz tartozékok
vagy a tetén
gyllekez6 emberek
miatt.

Bar a grillpavilonok
id6jarasalloak
lehetnek, a
szélséséges idGjarasi
kortulmények, példaul
a viharok vagy az
er@s szél karosithatjak
a szerkezetet. KerUlje
a hasznalatat ilyen
kérdlmények kozott.

Tavolitsa el a havat,
jeget vagy vizet a
grillpavilon tetejerdl,
hogy elkerllje a tulzott
terhelést.

Tartsa tavol a
gyerekeket a grillezési
terulettdl, és Ugyeljen
arra, hogy ne
menjenek be
felugyelet nélkil a
grillpavilonba.
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Bewahren Sie
Grillutensilien
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf, um
Verbrennungen oder

Unfalle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Struktur des
Grillpavillons auf
Anzeichen von
Verschleil oder
Beschadigungen und
reparieren Sie diese
rechtzeitig.

Verwenden Sie den
Grillpavillon nur fur
Grillzwecke und nicht
fir andere Aktivitaten
wie Lagerfeuer oder
das Abbrennen von
Mall.

Beachten Sie lokale
Vorschriften und
Gesetze fir die
Nutzung von
Grillpavillons in
Wohngebieten oder
offentlichen
Bereichen.

EN

Keep barbecue
utensils out of the
reach of children to
avoid burns or
accidents.

Regularly check the
structure of the
barbecue pavilion for
signs of wear or
damage and repair
them in a timely
manner.

Use the barbecue
pavilion only for
barbecue purposes
and not for other
activities such as
campfires or burning
garbage.

Observe local
regulations and laws
regarding the use of
barbecue pavilions in
residential or public
areas.

FR

Gardez les ustensiles
de grillade hors de
portée des enfants
pour éviter les
brdlures ou les
accidents.

Vérifiez régulierement
la structure du
pavillon barbecue
pour détecter tout
signe d'usure ou de
dommage et réparez-
la en temps opportun.

Utilisez le pavillon
barbecue uniquement
a des fins de
barbecue et non pour
d'autres activités
telles que des feux de
camp ou le brllage de
déchets.

Respectez les
réglementations et
lois locales
concernant I'utilisation
des pavillons de
barbecue dans les
zones résidentielles
ou publiques.

IT

Tenere gli utensili per
grigliare fuori dalla
portata dei bambini
per evitare ustioni o
incidenti.

Controllare
regolarmente la
struttura del
padiglione del
barbecue per
eventuali segni di
usura o danni e
ripararli
tempestivamente.

Utilizzare il padiglione
del barbecue solo per
scopi di barbecue e
non per altre attivita
come falo o
combustione di rifiuti.

Seguire le normative
e le leggi locali
relative all'uso dei
padiglioni per
barbecue in aree
residenziali o
pubbliche.

NL

Houd grillgerei buiten
het bereik van
kinderen om
brandwonden of
ongelukken te
voorkomen.

Controleer de
constructie van het
barbecuepaviljoen
regelmatig op tekenen
van slijtage of
beschadiging en
repareer deze tijdig.

Gebruik het
barbecuepaviljoen
alleen voor
barbecuedoeleinden
en niet voor andere
activiteiten zoals
kampvuren of het
verbranden van afval.

Volg de lokale
regelgeving en wetten
met betrekking tot het
gebruik van
barbecuepaviljoens in
woon- of openbare
ruimtes.

ES

Mantenga los
utensilios para asar
fuera del alcance de
los nifios para evitar
quemaduras o
accidentes.

Revise
periddicamente la
estructura del
pabellén de barbacoa
para detectar signos
de desgaste o dafios
y reparelos de
manera oportuna.

Utilice el pabellon
para barbacoas
Unicamente para
barbacoas y no para
otras actividades
como hacer fogatas o
quemar basura.

Siga las regulaciones
y leyes locales con
respecto al uso de
pabellones para
barbacoa en areas
residenciales o
publicas.

cz

Grilovaci nacini
uchovavejte mimo
dosah déti, aby
nedoslo k popaleni
nebo nehodé.

Pravidelné kontrolujte
konstrukci grilovaciho
altanu, zda nejevi
znamky opotrebeni
nebo poskozeni a
véas je opravte.

Pouzivejte grilovaci
altan pouze pro ucely
grilovani a ne pro jiné
¢innosti, jako jsou
taboraky nebo paleni
odpadk.

Dodrzujte mistni
predpisy a zakony
tykajici se pouzivani
grilovacich pavilond v
obytnych nebo
vefejnych prostorach.

HR

Pribor za rostiljanje
drzite izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli opekline ili
nezgode.

Redovito provjeravajte
ima li na konstrukciji
rostilj paviljona
znakova istroSenosti
ili oStecenja te ih
pravovremeno
popravljajte.

Koristite paviljon za
roétilj samo u svrhu
rodtiljanja, a ne za
druge aktivnosti poput
logorske vatre ili
spaljivanja smeca.

Slijedite lokalne
propise i zakone koji
se odnose na
koriStenje paviljona za
rodtiljanje u
stambenim ili javnim
prostorima.

Si

Pripomocke za zar
hranite izven dosega
otrok, da preprecite
opekline ali nesrece.

Redno preverjajte
konstrukcijo paviljona
za zar glede znakov
obrabe ali poskodb in
jih pravogasno
popravite.

Paviljon za peko na
Zaru uporabljajte
samo za peko na zaru
in ne za druge
dejavnosti, kot je
taborni ogenj ali
kurjenje smeti.

Upostevaijte lokalne
predpise in zakone
glede uporabe
paviljonov za Zar v
stanovanijskih ali
javnih prostorih.

HU

Az égési sérilések és
a balesetek elkeriilése
érdekében a grillezd
eszkozoket tartsa
tavol a gyermekektél.

Rendszeresen
ellenérizze a
grillpavilon
szerkezetét, hogy
nincs-e rajta kopas
vagy sértlés, és
id6ében javitsa meg.

A grillpavilont csak
grillezési célokra
hasznalja, mas
tevékenységre,
példaul tabortlizre
vagy szemétégetésre
ne.

Tartsa be a helyi
eléirasokat és
torvényeket a
grillpavilonok laké-
vagy kozteruleten
torténd hasznalatara
vonatkozodan.



